VITRINE SUR LE
FAUVISME

Immersion au coeur de
COLLIOURE
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VITRINE SUR LE
FAUVISME

Laissez-vous surprendre et venez
| découvrir le temps d’'une balade le patrimoine
" k artistique et historique de la ville.

f A guided tour is a great way to discover our town’s
] amazing artistic and historical heritage.

EST PAS TOUT MAIS CEST
“LE FONDEMENT
DE TOUT"

C’EST VOUS QUI LE DITES !

Merci pour cette super visite. J'ai voyage...”

“ e dans l’histoire... trés belle
v\lgéaguidée de Collioure ! Npus avons
découvert le Collioure historique,
confidentiel, religieux, cuh..‘urel... YISIte
trés compléte par une guide pleine
d’entrain : super!”

“Une belle déambulation dans les
rues de Cotlioure... entre Histojre
histoires... et méme legende... noZJs
neAregarderons plus le port de Ia
meme facon. Merci & la guide.”

“Merci beaucoup pour I'atelier de
peinture pour les enfar?ts. II§ ont
vraiment apprécié I’ammatlon,
P'animatrice et le maghnifique
cadre pour peindre. IIs repartent
& la maison avec leur pe:r?ture...l .
un super souvenir de Collioure :




LE CHEMIN DU FAUVISME ()% O30
THE FAUVISM TRAIL

La couleur comme absolu

Dans les pas de Matisse et Derain, revivez I'été 1905 et la
lumineuse histoire du Fauvisme a Collioure. Arpentez les
ruelles de ce village qui, de port de péche, deviendra au
début du XXe siecle cité des peintres.

Absolute color

Follow in the footsteps of Matisse and Derain. Relive
the summer of 1905 and the brightly coloured history of
Fauvism in Collioure. Walk around the narrow streets of
the village and fishing port where they settled in the early
20th century.

COLLIOURE INSOLITE () “Om3o

Une visite originale pour une expérience authentique
Détails étonnants et trésors cachés au programme de
cette balade de la ville. Au fil des anecdotes, laissez-vous
surprendre par I'authenticité de Collioure.



Une premiére rencontre avec Collioure

De grand port de commerce a place forte et de port de
péche a cité des peintres, découvrez les multiples facettes
de la ville et son riche patrimoine.

COLLIOURE TERRE DE TRADITIONS { ) “D 1h30

Une balade paisible dans un Collioure secret et
authentique'!

Entre dédale de ruelles paisibles et points de vue inédits,
déambulez dans le quartier historique du Faubourg.
Pécheurs, vignerons, anchoieuses, ravaudeuses,
découvrez les métiers du Collioure d’hier et d’aujourd’hui.



LATELIER DES PETITSFAUVES () 5 “On
WORKSHOPS FOR “MINI FAUVES”

Cultivez la créativité !

Vitrine sur le Fauvisme propose des ateliers artistiques
parents-enfants. Peinture ou dessins, en extérieur, vivez
une expérience de création a 4 mains ! Places limitées,
pensez a réserver.

Develop their creativity!

« Vitrine sur le Fauvisme » organises artistic workshops
for children with their parents. Enjoy creating with four-
handed works of art ! Limited places, booking required.

Collioure a petits pas

A votre rythme et en toute autonomie, partez a la
découverte des ceuvres de Matisse et Derain installées
dans la ville et découvrez Collioure dans ce gu’il a de
plus vrai. Un livret a 6€ vous est proposé pour vous
accompagner sur ce parcours.

A fun tour for the whole family

At your own pace and in complete autonomy, discover
the works of Matisse and Derain scattered throughout the
city and discover Collioure at its truest. Do you prefer to
organise your own Fauvism tour in Collioure ? A booklet is
available for self-guided tours in the town at 6€ .




LES RENDEZ-VOUS DE LA VITRINE
SUR LE FAUVISME

PROGRAMME DE
VOS VACANCES
D’ETE (juillet/ao(it)

LUNDI | MONDAY MARDI | TUESDAY
(D Chemin du Fauvisme Atelier des petits fauves
10h00 @@ Workshop for « mini fauves »
9h30 / 9.30am

<D Collioure insolite
15h30

MERCREDI | WEDNESDAY ’J..- JEUDI | THURSDAY

=
o
(D Atelier des petits fauves | (D Chemin du Fauvisme

\

% Workshop for « mini fauves » 10h00
9H30 / 9.30am @? The fauvism trail
e 1015 am
- (D Voyage dans I'histoire
. 15h30
.__.___{:_.: . _\

- VENDREDI | FRIDAY SAMEDI | SATURDAY

(D Collioure Terre de Traditions (D Chemin du Fauvisme
10h00 10H45

(D Collioure Insolite
15h30

Prévoir un chapeau et a
une bouteille d’eau | @

PROGRAMME HORS SAISON (avril a juin - septembre

a octobre - vacances scolaires de Toussaint et février) :

Visites guidées sur inscription a I'accueil de I'Office de
Tourisme ou sur le site boutique.collioure.com

.‘ EL CAMINO DEL FAUVISMO estd disponible en espariol.
= (Contdctenos para mds informacion.

Document non contractuel, se renseigner a I'Office de Tourisme.
Programme complet et actualisé sur boutique.collioure.com



""" LES PETITS PLUS

Vitrine sur le Fauvisme c’est aussi un espace boutique
proposant un large choix d’ouvrages d’art spécialisés ainsi que
des reproductions d’ceuvres d’Henri Matisse et André Derain.

Vitrine sur le Fauvisme is a shop with a wide range of art
books and reproductions of works by Matisse and Derain.

Un écran interactif « Collioure,
la constellation artistique » vous propose
une immersion dans I’Art a Collioure.

Discover the artistic history of Collioure
in a fun way thanks to the interactive terminal
« Collioure, the artistic constellation ».

totem.fr ©OT Collioure - Hugues Argence

Création et impression

.
KIRER 4

Application
« Collioure le voyage
commence »

With our app
« Collioure le voyage
Commence »,
discover the village
in a different way

Vivez une expérience
immersive
et découvrez
Collioure autrement

Gratuitejet. Tele:hargeahle sury
P ciayisioict . App!Store



TARIFS VISITES GUIDEES

AURE oo 8,50 €
Pass’ découverte, demandeur d’emploi,
Etudiant, 10 - 17 @ns......ccccceeeveeenieeceerennnne 6,50 €
Enfants - 10 @nS.....ccccceeeeeeveeeeereeeeeeeeens Gratuit
ATCHET ot 5€
PRICE OF GUIDED TOURS
AU € 8.50

Discovery pass’, student,

10-17 years old Teens .......ccccceevvvverereererennes
Children under 10 years old
WOIKSNOP ..ot

ATTENTION : réservation conseillée sur
boutique.collioure.com ou a I'Office de
Tourisme.

Online booking or at the Tourist Board.

VITRINE SUR LE FAUVISME

10, rue de la Prud’homie

HORAIRES D’'OUVERTURE

De Paques a fin septembre :

Du lundi au vendredi de 9h30 a 12h45

et de 14h a 18h15

Les samedis de 10h15 a 12h30 et de 14h a 18h15

En octobre :
Du lundi au samedi de 9h15 a 12h30 et de 14h
a 17h15

OPENING HOURS

From April to September:

from Monday to Friday

9.30am - 12.45am / 2pm - 6.15pm
Saturday 10.15am - 12.30am / 2pm - 6.15pm

October:
from Monday to Saturday
9.15am - 12.30am / 2pm - 5.15 am

INFORMATIONS ET RESERVATIONS
+33(0)4 68 8215 47
lefauvisme@collioure.com
boutique.collioure.com



